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Teclas de operacion y pantallade LCD  Teclas de operagao e LCD ES Guia de referencia rapida Guia de referéncia rapida

= - Be sure to first read the “IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS” in the Operation Manual.
j — ig Refer to the Operation Manual for detailed instruction.
Lisez attentivement les « INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES » du Manuel d’instructions.
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- % : ! i' i % ; < E E E E E. g < é 3 - CDEVFGHTI JKLMNZOPO Lea primero las “INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES’ del Manual de instrucciones.
da—s—ao 1 1 1 ]} <X ~ ~ : Consulte el manual de instrucciones para obtener informacién detallada.
Q % 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 Assegure-se de ler primeiro “INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES” no Manual de Operagdes.
_ * ~ ~ Q Consulte o Manual de Operagdes para obter instrugdes detalhadas.
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(Script font) (police Script) (Fuente Script) (Fonte manuscrito)
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@ LCD (liquid crystal display) @ Ecran a cristaux liquides @ LCD (pantalla de cristal liquido) (@ LCD (tela de cristal liquido) tQ ca
@ Number of the selected stitch @ Numéro du point sélectionné @ Numero de la puntada seleccionada @ Numero do ponto selecionado
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@ Stitch width (mm) @ Largeur du point (mm) @ Anchura de la puntada (mm) @ Largura do ponto (mm)
@ Auto reverse/reinforcement @ Couture automatique de points inversesfrenfort @ Costura en reversa/remate automatica @ Costura reversalde reforgo automatico
Stitch selection keys Touches de sélection de point Teclas de seleccion de puntada Teclas de selecéo de ponto % ? $ } } g ﬁ % E ? g
(© Stitch length adjustment key (© Touche de réglage de la longueur du point (@ Tecla de ajuste de longitud de la puntada (© Tecla de ajuste do comprimento do ponto
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(@ Sewing speed controller (@ Commande de vitesse de couture (@ Control de velocidad manual @ Controlador da velocidade de costura
(@ Needle position button (@ Touche de positionnement de l'aiguille (@ Botdn de Posicion de aguja (@ Botdo da posicéo da agulha
(@ Reverse/reinforcement stitch button @ Touche de point inverse/de renfort (@ Boton de Costura en reversa/remate (3 Botao do ponto reverso/de reforgo
Start/stop button Touche Marche/Arrét Boton de Inicio/parar Boto de inicio/parada
M Selecting a stitch Sélection d'un point , |z =
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Seleccion de una puntada  Sele¢ao de um ponto Ejemplo:  Exemplo: (05) =
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< = s = = = = 2 . = = = = = = = A - Fast bobbin winding system - Systéme d'embobinage rapide de la canette
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Refer to the Operation Manual for detailed instructions about sewing.
Reportez-vous au Manuel d’instructions pour des directives de couture plus détaillées. ‘-_ 6:‘ ?5 6=6 27 GS 6;9 7;0 7__1 ZZ 7__3 7=4 7=5 7_6 7__7 7=8 7?
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Preparing the bobbin thread Préparation du fil de la canette Upper threading Enfilage supérieur

{l Preparacién del hilo de la bobina Preparagao da linha da bobina 2 Hilo superior Passagem da linha superior
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